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AT.  Wylotpowietrza
A2. Klapawylotu powietrza
A3.  0dbiornik sygnatu zdalnego sterowania
A4,  Panel sterowania
A5. Kotka
A6.  Uchwyty
A7. Filtr
A8.  Komora pilota zdalnego sterowania
A9. Kratka wlotu powietrza
A10. Wazspustowy z zaslepka
AT1. Kabelzasilajacy
AT2. Komoranawazwylotu powietrza
A13. Kratkawlotu powietrza
A14. Pilot zdalnego sterowania
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Kotnierz Scienny z zaslepka

Waz wylotu powietrza

Adapter weza

Adapter do wspornika okiennego
Wspornik okienny z nakretka motylkowa
Adapter do montazu na Scianie/w oknie
Wylot okienny

Pilot zdalnego sterowania

Zaslepka wspornika okiennego



AP Instalacja

Potgczenie elektryczne

Przed podfaczeniem do sieci sprawdz nastepujace elementy:

+ @y napiecie sieciowe jest takie samo, jak wskazane na tabliczce z
tylu urzadzenia;

« @y gniazdo i przewdd elektryczny maja takie wymiary, aby wytrzy-
mac wymagane obciazenie;

+ @y gniazdo jest odpowiedniego typu dla wtyczki, jesli nie - wymie-
ni¢ gniazdo;

+ @y gniazdo jest podtaczone do sprawnego systemu uziemienia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrze-
gania tych norm zapobiegania urazom.

Kabel zasilajacy moze wymienia¢ wytacznie wyspecjalizowany

technik.

Uwaga: Ponizsze instrukcje pozwola Gi przygotowac klimatyzator do
pracy tak efektywnie, jak to mozliwe. Przed uzyciem upewnij sie, ze kratki
wlotu i wylotu powietrza s3 drozne.

Uwaga: To urzadzenie jest wyposazone w funkce automatycznego
odparowywania do usuwania kondensatu podczas trybéw chtodzenia i
osuszania.

Klimatyzacja bez instalacji

OKNO SKRZYDEOWE

Jesli masz okno skrzydtowe, wykonaj nastepujace czynnosci:

«  Zamontowa¢ w3z wylotu powietrza (B2) w odpowiedniej oprawie
znajdujacej sie z tytu urzadzenia, zwracajac uwage na ustawienie
dwdch strzatek, jak pokazano na rysunku 1, w celu zaczepienia. Aby
usuna¢ waz wylotu, obréci¢ go w kierunku zgodnym lub przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara.

+  Przykre¢ wylot okna (B7) i umies¢ na zewnatrz okna, aby usuna¢
gorace powietrze (rys. 2).

PODWOINIE ZAWIESZONE OKNO

Jesli masz podwdjnie zawieszone okno, wykonaj nastepujace czynnosci:

«  Wiézizablokuj adapter wspornika okna (B4) w szczelinie wspornika
okna (B5) (rys. 3)

+ Umies¢ wspornik okna w parapecie i catkowicie wysuit wspornik w
ramie okna (rys. 4).

« Zamocuj wspornik za pomoca nakretki motylkowej (rys. 5) (Jedli
wspornik jest zbyt duzy dla okna, plastik moze zostac przeciety pita
przez wykwalifikowanego spegjaliste).

« Wiz waz wylotowy powietrza (B2) do adaptera wspornika okna
(B4) i obréc go, jak pokazano na rys. 6.

+ Aby ufatwi¢ montaz weza wylotu powietrza (B2) w odpowiedniej
oprawie znajdujacej sie z tytu urzadzenia, ustawi¢ zaczepy adaptera
weza (B6) pionowo i postepowac zgodnie z rys. 1.
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Przesuwne okna

Dzigki blokujacej nakretce motylkowej mozliwe jest uzycie wspornika
okiennego réwniez w przypadku okien przesuwnych. Ustawi¢ wspornik
pionowo z otworem w dolnej czesci, aby umozliwic fatwiejszy montaz
weza wylotu.

Klimatyzacja z instalacjg

.

Zamontuj przewdd wylotowy powietrza (B2) w odpowiedniej obu-
dowie znajdujacej sie z tytu urzadzenia (rys. 1).

Wywier¢ otwér 150 mm w $cianie zewnetrznej lub przez panel
okna. Przestrzegac odlegtosci, wymiaréw i wysokosci otworu poda-
nych na rysunku 7.

g 150mm

w w drewnianej w scianie: ty
panelu tablicy francuskiego ~ Zaleca sig zaizolo-
okiennym okna wac odcinek $ciany

za pomocg odpo-
wiedniej izolacji.

Zamontowac kotnierz Scienny (B1) w otworze.

Zamontowac waz wylotowy powietrza (B2) w kofnierzu $ciennym
(B1) (Rys. 8).

Kiedy waz (B2) nie jest podtaczony, wywiercony otwdr mozna za-
mknac zaslepka kotnierza (B1).

Uwaga: Poniewaz do instalacji wymagane sa specjalne narzedzia, suge-
rujemy, aby urzadzenie zostato zainstalowane przez wyspegjalizowany
personel.

Podczas instalacji klimatyzatora pozostawic lekko uchylone drzwi na
ok. T.cm, aby zapewnic¢ prawidtowa wentylacje i cisnienie w pomiesz-
(zeniu.

Waz powietrzny powinien by¢ mozliwie krotki i wolny od skrecen,
aby unikna¢ zwezen.



AP Uzytkowanie

Obstuga za pomocq panelu sterowania
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Opis panelu sterowania

C1.  Przycisk ON/STAND-BY (wt./wyt.)

C2.  Przycisk MODE

C3.  Przycisk zwiekszania temperatury

C4.  Przycisk obnizania temperatury

C5.  Symbol wentylatora

C6.  Symbol klimatyzadji

C7.  Symbol osuszania

C8.  Symbol EcoReal Feel

C9.  Przycisk predkosci wentylatora

C10. Symbol wyciszonego dziatania

C11. Symbol alarmu ogélnego

C12. Ustawienie wartosci temperatury, zaprogramowany czas wh./
wyt.

C13. Symbol zegara

C14. Wskaznik godzin zegara

C15. Wskaznik temperatury

C16. Wskaznik stanu Eco Real Feel

C17. Wskaznik wybranej predkosci wentylatora
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Obstuga panelu sterowania

Wtgczanie i wytgczanie urzqdzenia

Wtéz wtyczke do gniazdka. Na wyswietlaczu pojawiaja sie dwa myslniki
wskazujace, ze urzadzenie jest w trybie gotowosci.

@ wmm
®
®
®

Dotknac przycisku Q) (C1), aby wiaczyc urzadzenie.

Po wiaczeniu urzadzenia aktywowana jest ostatnia funkcja ustawiona
przed wytaczeniem.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, dotknac przycisku Q)

Uwaga: Jesli uruchamianie nie bedzie kontynuowane, po kilku minutach
podswietlenie wyswietlacza zgasnie w celu zmniejszenia zuzycia energii.

Uwaga: Nigdy nie wytaczaj klimatyzatora, po prostu wyciagajac wtycz-
ke. Naciénij przycisk U) aby przetaczy¢ klimatyzator w tryb gotowosci i
odczekaj kilka minut przed wyciagnieciem wtyczki. W ten sposob urza-
dzenie moze przeprowadzi¢ kontrole stanu pracy.

WYyYBCR trybu
Aby wybra¢ zadany tryb pracy, wciska¢ przycisk MODE (C2) tak dtugo,
dopdki nie zostanie wybrana z3dana funkdja.

% Tryb klimatyzacji

Jest to idealne rozwiazanie w upalne i wilgotne dni, gdy pomieszczenie

musi by¢ zaréwno chtodzone, jak i osuszane.

Aby poprawnie ustawic ten tryb:

« Naciskaj wielokrotnie przycisk (C2) MODE, az pojawi si¢ symbol X%
klimatyzacji. Poczekac kilka sekund na wykonanie polecenia. Wy-
$wietlacz pokaze zadana temperature.

« Aby zmieni¢ temperature, dotkna¢ przycisku A (C3)lub Vv (C4).

« Wybierz zadang predkos¢ wentylatora, dotykajac przycisku =
(€9).

S3 dostepne nastepujace przeptywy powietrza:

Minimalny przeptyw powietrza: gdy wymagana jest maksymalnie

cicha praca.

Sredni przeptyw powietrza: gdy poziom hatasu musi by¢ niski, ale z

dobrym poziomem komfortu.

Maksymalny przeptyw powietrza: aby jak najszybciej osiagnac za-
dang temperature.
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Auto: Urzadzenie automatycznie wybiera najlepsza predkos¢ wentylato-
ra na podstawie wybranej temperatury i warunkéw otoczenia.

Najbardziej odpowiednie temperatury w okresie letnim wynoszq od 24 do
27°C. Jednak ustawienie temperatury znacznie nizszej niz temperatura ze-
wnetrzna nie jest zalecane.

0 Tryb Dehumidifying

Jest to idealne rozwiazanie do zmniejszania wilgotnosci w pomieszcze-
niu (wiosna i jesie, wilgotne pomieszczenia, pory deszczowe itp.). Do
tego rodzaju uzytkowania urzadzenie musi by¢ skonfigurowane jak w
trybie klimatyzacji. Oznacza to, ze waz wylotowy powietrza (B2) musi
by¢ przymocowany do urzadzenia, aby umozliwi¢ odprowadzanie wilgoci
na zewnatrz.

Aby poprawnie ustawic ten tryb:

« Naciskaj wielokrotnie przycisk (C2) MODE, az pojawi sie symbol O
osuszania. Poczekac kilka sekund na wykonanie polecenia.

+ Urzadzenie automatycznie wybierze najlepszy przeptyw powietrza.

% Trybwentylatora

Podczas korzystania z tego trybu waz wylotowy powietrza (B2) nie musi

by¢ przymocowany do urzadzenia.

Aby poprawnie ustawi¢ ten tryb:

+ Dotknij kilkakrotnie przycisku MODE (C2), dopdki nie pojawi sie
symbol wentylatora J5° . Poczekac kilka sekund na wykonanie po-
lecenia.

« Wybierz zadana predkos¢ wentylatora, dotykajac przycisku =2 (C9).

Dostepne przeptywy powietrza to:

Minimalny przeptyw powietrza: kiedy potrzebna jest ciche dziatanie.
Sredni przeptyw powietrza: gdy poziom hatasu musi by¢ niski, ale z
dobrym poziomem komfortu.

Maksymalny przeptyw powietrza: dla maksymalnej wydajnosci.

Wybierz skale temperatury

Temperatura moze by¢ wyswietlana w °Club °F.

Aby zmienic jednostke miary temperatury, jednoczesnie nacisna€ i przy-
trzymac przez dziesie¢ sekund przyciski zwiekszania A (C3) i zmniej-
szania vV ((4).
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Obstugiwanie za pomocq pilota zdalnego

sterowania

Wktadanie lub wymiana baterii

«  Zdejmij ostone z tytu pilota;

« WI6z lub wymien baterie na dwie nowe baterie LR03 ,AAA" 1,5V,
wktadajac je prawidtowo (patrz instrukcje w komorze baterii) (rys.
9);

«  Zat6z pokrywe.

Uwaga: Jedli pilot zostanie wymieniony lub wyrzucony, baterie nalezy
wyjac i zutylizowac zgodnie z obowiazujacymi przepisami, poniewaz sa
szkodliwe dla Srodowiska. Nie mieszaj starych i nowych baterii.

Nie mieszaj baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych)
lub akumulatoréw (niklowo-kadmowych). Nie wrzucaj baterii do ognia.
Baterie moga wybuchna¢ lub przeciekac. Jeli pilot nie bedzie uzywany
przez okre$lony czas, wyjmij baterie.

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

«  Skieruj pilota w strone odbiornika (A11) na klimatyzatorze. Pilot
zdalnego sterowania nie moze znajdowac sie dalej niz 7 metrow od
urzadzenia (rys. bez przeszkéd miedzy pilotem a odbiornikiem).

«  Z pilotem nalezy obchodzic sie ostroznie. Nie nalezy go upuszcza¢
ani wystawiac na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
Zrodet ciepta.

Uwaga: Pilot zdalnego sterowania mozna bezpiecznie przechowywac w

odpowiednim schowku (A12).

Opis pilota

D7.  Przycisk ON/STAND-BY

D2. Przycisk TRYBU

D3. Przycisk zwiekszania

D4.  Przycisk zmniejszania

D5.  Przycisk przeptywu powietrza
D6.  Przycisk Swing

D7. Praycisk Silent

D8. Timerbutton

D9.  Przycisk Eco Real Feel

10



ON/OFF urzqdzenia

« Podtacz do gniazdka.

« Naciénij przycisk & (D1), po wtaczeniu klimatyzator zaczyna dziata¢
w tym samym trybie, w ktérym dziatat przed wytaczeniem.

« Aby wylaczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk O (D1).

Uwaga: Nigdy nie wylaczaj urzadzenia, wyjmujac wtyczke.

Zawsze wytaczaj, naciskajac przycisk O i czekajac kilka minut przed

wyjeciem wtyczki. Tylko w ten sposéb urzadzenie wykona standardowe

kontrole.

Wybér trybéw pracy

Aby wybra¢ zadany tryb pracy, kilkakrotnie nacisna¢ przycisk MODE (D2),
az zostanie wybrana zadana funkdja.

Wiekszos¢ poleceri dostepnych na pilocie odpowiada poleceniom na pa-
nelu sterowania urzadzenia.

Wybér temperatury
W trybie klimatyzacji nacisnij przyciski A (D3) i v (D4) aby zwiekszy¢/
zmniejszy¢/zwigkszy¢ temperature.

Wybér przeptywu powietrza
W trybach klimatyzacji i wentylatora nacisnij przycisk =2 (D5), aby
zmniejszy¢ / zwiekszy¢ wymagany przeptyw powietrza.

Ustawianie zegara

Zegar umozliwia opdznione wiaczenie lub wylaczenie urzadzenia. Ta

funkcja zapobiegnie marnowaniu energii elektrycznej poprzez optyma-

lizacje okresow pracy.

Jak zaprogramowac opdZnione wytgczenie

+  (Gdy urzadzenie jest wiaczone w dowolnym trybie pracy, mozna za-
programowac opdznione wytaczenie.

« Nacisnij przycisk zegara © (D8), whaczy sie symbol zegara (C13) i
godzin (C14).

« Naciskaj przyciski A (D3) i v (D4) dopdki na wyswietlaczu nie poja-
wi sie 73dana liczba godzin do wytaczenia.

Kilka sekund po ustawieniu zegara ustawienie zostaje zatwierdzone, wy-

Swietlacz pokazuje tryb pracy, a symbol zegara pozostaje zapalony.

Po uptywie ustawionego czasu klimatyzator przechodzi w tryb gotowo-

4ci. Aby anulowac program timera, nacisnij dwukrotnie przycisk © (D8)

zegara. Symbol zegara (C13) zgasnie.

Uwaga: Po aktywowaniu zegara, naciskajac jego klawisz tylko jeden raz,

zostang wyswietlone pozostate godziny do uruchomienia.

1"



Jak zaprogramowac opdZnione uruchomienie

« Podtacz urzadzenie i ustaw je w tryb gotowosci.

« Nacisnij przycisk zegara © (D8), whaczy sie symbol zegara (C13) i
godzin (C14).

- Naciskaj przyciski A (D3) i v (D4) dopdki nie pojawi sie zadana licz-
ba godzin do uruchomienia. Uruchomienie mozna zaprogramowac¢
w dowolnym momencie w ciaggu nastepnych 24 godzin.

Kilka sekund po ustawieniu zegara ustawienie zostaje zatwierdzone, wy-

Swietlacz pokazuje tryb pracy, a symbol zegara pozostaje zapalony.

Po uptywie ustawionego czasu urzadzenie zacznie dziata¢ w tym samym

trybie, ktdry zostat wczesniej ustawiony.

Aby anulowac program, dwukrotnie nacisnij przycisk zegara (D8).

Symbol zegara (C13) zgasnie.

Uwaga: Po aktywowaniu zegara, naciskajac jego klawisz tylko jeden raz,

zostang wyswietlone pozostate godziny do uruchomienia.

@jFunkcja Eco Real Feel

Eco Real Feel to innowacyjna technologia De’longhi, ktéra dziata
jednoczesnie na obnizenie temperatury i kontrole wilgotnosdi,
zapewniajac najlepszy poziom komfortu. W przypadku tradycyjnych
systeméw w czasie pracy mozna osiagna¢ optymalne warunki komfortu,
alez czasem nie s3 one gwarantowane. Dzieki Eco Real Feel, po osiagnieciu
optymalnego komfortu, PAC automatycznie moduluje dziatanie sprezarki
i przeptyw powietrza, aby utrzymac go z czasem.

Aby aktywowac funkgje, nacisnij przycisk Eco Real Feel (D9). Pojawi sie
symbol Eco Real Feel (C8).

WYSOKA
‘) Krzywa operacyjna
SREDNIA__ |
=
|—
o
ot
NISkA__| =
TEMPERATURA
| | = >
= [ =
2 = 3
= :% %

Po ok. 1 minucie wtacza sie wskaznik ECO REAL FEEL (C16). Zmienia kolor,
gdy zbliza sie do najlepszego poziomu komfortu (patrz wykres ponizej).
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POMARANCZOWE SWIATLO: Warunki w po-
mieszczeniu dalekie od optymalnego poziomu.

NIEBIESKIE SWIATLO: Najlepszy ~ po-
ziom komfortu.

+  Poczucie komfortu jest warunkiem subiektywnym. Z tego powodu
rozni ludzie moga réznie ocenia¢ te same warunki srodowiskowe.

+ W szczeg6lnie trudnych warunkach otoczenia (duzy rozmiar, wyso-
ka temperatura lub wilgotnos¢ na zewnatrz, staba izolacja pomiesz-
(zenia, zbyt wiele osob lub duze obciazenie cieplne w pomieszcze-
niy, silna ekspozycja na storice...) urzadzenie moze nie by¢ w stanie
osiagnac najlepszego poziomu komfortu.

ol Funkcja wyciszonego dziatania
Aktywadja tej funkdji (dostepnej tylko w trybie Klimatyzacji) dodatko-
wo redukuje hatas podczas pracy. Aby ja aktywowac, naciénij przycisk
wydiszenia (D7) na pilocie zdalnego sterowania. Wyswietlacz pokazuje
odpowiedni symbol (C10).

<3 Funkcja Swing

Przycisk swing (D6) aktywuje i dezaktywuje funkcje swing. Gdy wewnetrz-
ny wentylator pracuje, funkcja swing rozprowadza powietrze réwnom-
iernie w pomieszczeniu, poruszajac klapami na przemian do przodu i do
tytu. Po ponownym dotknieciu klapa zostanie zablokowana w biezacym
potozeniu.

UWAGA: Jesli wentylator nie pracuje, funkcja swing nie bedzie aktywna.
W celu unikniecia uszkodzenia mechanizméw wewnetrznych, klapy nie
wolno przesuwac recznie.
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AP Autodiagnostyka

Urzadzenie jest wyposazone w system autodiagnozy, ktdry identyfikuje szereg ostrzeze/usterek. Komunikaty
0 btedach sa wyswietlane na wyswietlaczu urzadzenia.

lodu. Urzadzenie
uruchomi sie po-
nownie automa-
tyaznie po zakon-
czeniu  procesu
odszraniania.

pomieszczeniu
jest bardzo ni-
ski. Aby wzno-
wi pracg, prze-
tacz urzadzenie
na jakakolwiek
inng funkgje niz
Eco Real Feel.

rozdziale ,Kon-
trole na zakon-
czenie sezonu’”.

JESLI... JESLL... JESLL... JESLL... JESLI... JESLI...
JEST WYSWIETL- JEST JEST JEST JEST JEST
ANY, WYSWIETLANY, | WYSWIETL- | WYSWIETL- | WYSWIETLANY, | WYSWIETL-
ANY, ANY, ANY,
o [ T EA Al AN LA
N I T T I N A N
“LowTempe- | “Low humidity” | “High Level” Awaria 1 Awaria 2 “Probe Failure”
rature” (Niska | (NiskaWilgot- | (WysokiPo- | ialarmogdlny | ialarmogdlny | (Btad Sondy)
Temperatura) nos¢) ziom) (Sonda uszko-
(Zapobieganie (Pefna tacka dzona) i alarm
zamarzaniu) wewnetrzna) i 0gdlny
alarm ogdlny
..CO POWINIE- |..COPOWINIE-| ..COPOWI- | ..COPOWI- | ..COPOWINIE- |..COPOWINIE-
NEMZROBIC? | NEMZROBIC? |  NIENEM NIENEM NEMZROBIC? | NEM ZROBIC?
ZROBIC? ZROBIC?
Urzadzenie jest|Komunikat|Oproznij we-|Jesli tak sie|Jesli tak sie|Jesli tak sie
wyposazone  w | bedzie wySwie- [w n e trzny|stanie, skon-|stanie,  skon- | stanie, skon-
zabezpieczenie | tlany tylko w | zbiornik bez- | taktowa¢  sie | taktowa¢  sie | taktowac sie z
przed  zamarza- | funkji Eco Real | pieczedstwa, |z najblizszym |z najblizszym | najblizszym au-
niem, aby unik- | feel, ~wskazu- | stosujac  sie|autoryzowa- | autoryzowanym | toryzowanym
na¢ nadmiernego | jac, ze poziom|do instrukcji | nym centrum | centrum serwi- | centrum serwi-
tworzenia  sie | wilgotnosci  w | zawartych  w | serwisowym. | sowym. sowym.
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AP Autodiagnostyka (tylko niektore modele)

Urzadzenie jest wyposazone w system autodiagnostyki, ktdry identyfikuje szereg ostrzezeri/usterek. Komuni-
katy o btedach s3 wyswietlane na wyswietlaczu urzadzenia.

JESLL... JESLI... JESLL... JESLI...
JESTWYSWIETLANY, | JESTWYSWIETLANY, | JEST WYSWIETLANY, JEST WYSWIETLANY,
- - A o - A
_ | _ 1 _ I_ _ I_
Nieprawidtowe dziatanie | Nieprawidtowe dziatan- | Bardzo wysoka,tempera- | Bardzo wysoka,tempe-
urzadzenia ie urzadzenia i alarm tura sprezarki” ratura sprezarki”i alarm
0gdlny ogélny
..CO POWINIENEM ..CO POWINIENEM ..CO POWINIENEM ..CO POWINIENEM
ZROBIC? ZROBIC? ZROBIC? ZROBIC?

Miganie tego komunika-
tu oznacza, ze urzadzenie
przeprowadza kontrole i
wykonuje niektére cykle
funkgji. Nastepnie alarm
znika.

Jesli stan ten utrzymuje
sie, skontaktowac sie z
najblizszym  autoryzo-
wanym centrum serwi-
sowym. Aby zresetowac
alarm, urzadzenie musi
zosta¢ odtaczone i po-
nownie podtaczone.

Gdy wskaznik ten miga,
przeptyw powietrza jest
tymczasowo wymuszony
na maksymalnym pozio-
mie. Nastepnie przeptyw
powietrza powinien
powrdci¢  do  prawi-
dtowych wartosci.

Jesli warto$¢ utrzymuje
sie, urzadzenie zabezpiec-
zajace interweniuje, aby
uniknac przegrzania
sprezarki. Aby zresetowa¢
alarm, urzadzenie musi
by¢ odtaczone i ponownie
podfaczone.
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AP Wskazéwki dotyczace prawidtowego uzytkowania

10

(il

Aby zapewni¢ optymalne wyniki dziatania klimatyzatora, postepuj zgod-

nie z tymi zaleceniami:

+ zamknij okna i drzwi w klimatyzowanym pomieszczeniu. Jesli uzy-
wasz klimatyzadji z instalacja, powinienes zostawic lekko uchylone
drzwi (na 1 cm), aby zapewnic wiasciwg wentylagje.

+ Nigdy nie uzywaj urzadzenia w bardzo wilgotnych pomieszczeniach
(na przyktad w pralniach).

» Chron pokéj przed bezposrednim dziataniem storica, czesciowo za-
mykajac zastony i/lub Zaluzje, aby urzadzenie byto bardziej ekono-
miczne w eksploatagji.

+ Nigdy nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

Upewnij sig, Ze w pomieszczeniu nie ma Zrodet ciepfa.

« Upewnij sie, ze klimatyzator stoi na ptaskiej powierzchni.

+  Nie przykrywac urzadzenia (rys. 10).

+ Nigdy nie kfadZ zadnych przedmiotdw na klimatyzatorze.

« Nigdy nie zastaniaj klapy wlotu lub wylotu powietrza.

+ Nigdy nie podno$ urzadzenia chwytajac za waz wylotu powietrza,
uzywaj uchwytow (rys. 11).

Czyszczenie
Przed czyszczeniem lub konserwacja wytacz urzadzenie naciskajac przy-
cisk O, a nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka.

Czyszczenie szafy

Nalezy wyczyéci¢ urzadzenie lekko zwilzong $ciereczka, a nastepnie
osuszy¢ suchg $ciereczka. Ze wzgledéw bezpieczeristwa nigdy nie myj
klimatyzatora woda.

Uwaga! Nigdy nie uzywaj benzyny, alkoholu ani rozpuszczalnikéw do
(zyszczenia urzadzenia. Nigdy nie rozpylaj ptyndw owadobéjczych lub
podobnych.

Czyszczenie filtra powietrza

Filtr pomaga wychwytywac kurz i pytki.

Jesli filtr jest zanieczyszczony, cyrkulagja powietrza jest ograniczona i
spada wydajnosc¢ urzadzenia. Dlatego dobra praktyka jest czyszczenie fil-
traw regularnych odstepach czasu. Czgstotliwo$¢ zalezy od czasu trwania
i warunkéw dziatania. Jesli urzadzenie jest uzywane stale lub systema-
tyaznie, zaleca sie czyszczenie filtra raz w tygodniu.

Filtr znajduje sie w kratce wlotowej. Aby wyczyscic filtr, wyciagnij go jak
pokazano na rys. 12. Za pomocg odkurzacza usuri kurz zgromadzony na
filtrze. Jesli jest bardzo brudny, zanurz go w cieptej wodzie i sptucz kilka
razy. Temperatura wody nigdy nie powinna przekracza¢ 40°C.

Po umyciu filtra pozwdl mu catkowicie wyschna¢ przed ponownym za-
tozeniem.
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Kontrole na poczgtku sezonu

Upewnij sie, ze kabel zasilajacy i wtyczka nie s uszkodzone, a system
uziemienia jest sprawny. Doktadnie postepuj zgodnie z instrukcjami in-
staladji.

Czynnosci na koniec sezonu

Podczas przechowywania urzadzenia zalecamy spuszczenie catej wody z
obwodu: zdja¢ zewnetrzng zaslepke (A10), odkrecajac ja w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazowek zegara (rys. 13) i pozwoli¢ wodzie sptyna¢
do miski.

Gdy urzadzenie bedzie puste, zatdz korki.

Wyczysc filtr i doktadnie wysusz przed ponownym wiozeniem.

Specyfikacje techniczne

Napiecie zasilania patrz tabliczka znamionowa
Maks. pochfonieta moc
podczas klimatyzagji
Czynnik chtodniczy
Wydajnos¢ chtodnicza

Warunki graniczne
Temperatura pomieszczenia w celu klimatyzacji ~ 18°+35°C

Transport, napehianie, czyszczenie, odzyskiwanie i utylizacja
czynnika chtodniczego powinny by¢ wykonywane wylacznie
przez centrum serwisowe wyznaczone przez producenta.
Urzadzenie powinno zosta¢ usuniete przez wyspecjalizowane
centrum wyznaczone przez producenta.

Uwaga! ABY UNIKNAC USZKODZEN URZADZENIA:

NIGDY NIE TRANSPORTUJ ANI NIE OBRACAJ URZADZENIA DO GORY NOGA-
MI'LUB NA BOK. JEZELI TO WYSTAPI, ODCZEKAJ 6 GODZIN PRZED WEACZE-
NIEM URZADZENIA, ZALECA SIE 24 GODZINY. Po odtozeniu urzadzenia na
bok olej musi wrdci¢ do sprezarki, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.
Jesli maszyna nie odczeka tego czasu (6-24 godzin), bedzie mogta dziatac
tylko przez kr6tki czas, a nastepnie sprezarka ulegnie awarii z powodu
braku oleju.
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AP Rozwigzanie problemoéw

krotki czas

zagiecia lub zatamania

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Klimatyzator nie wtacza sie nie jest podfaczony do gniazdka podfacz do gniazdka
nie ma pradu zekaj
zadziafato wewnetrzne urzadzenie | zadzwori  do  autoryzowanego
bezpieczenstwa centrum serwisowego

Klimatyzator dziafa tylko przez | w wezu wylotowym powietrza s | umies¢ waz powietrzny

prawidtowo, utrzymujac mozliwie
najkrétszym i wolnym od zakretdw,
aby unikna¢ waskich gardet

¢o$ uniemozliwia wydmuchiwanie
powietrza

sprawdz i usunt wszelkie przeszkody
utrudniajace wyptyw powietrza

Klimatyzator dziafa, ale nie
chtodzi pomieszczenia

okna, drzwi i/lub zastony otwarte

zamknij drzwi, okna i zastony,

pamigtajac 0 ,wskazéwkach
prawidtowego uzytkowania”
podanych powyzej

w pomieszczeniu znajduja sie Zrodta
ciepta (piekarnik, suszarka do
whoséw itp.)

wyeliminuj Zrédta ciepta

waz odprowadzajacy powietrze jest
odfaczony od urzadzenia

zamontuj waz wylotowy powietrza
w obudowie z tytu urzadzenia (rys.

1).

filtr zatkany

wyczys¢ lub  wymien Ailtr, jak
opisano powyzej

specyfikaga techniczna
urzadzenia nie jest odpowiednia
dla pomieszczenia, w ktérym sie
znajduje.

urzadzenia do uptywu trzech minut
od ostatniego wyfaczenia

Podczas pracy w filtr zatkany wyczy$¢ filtr zgodnie z powyzszym
pomieszczeniu czu¢ opisem

nieprzyjemny zapach

Klimatyzator nie dziata wewnetrzne urzadzenie | czekaj. To opdznienie jest czescia
przez okofo trzy minuty po zabezpieczajace zapobiega | normalnej pracy.

ponownym uruchomieniu ponownemu uruchomieniu

Wyswietla sie jeden z
ponizszych komunikatéw: Lt/
Lh/ HL/F1/ F2/ PF/ (Er/
Ct tylko dla AP98)

urzadzenie ma system autodiagnozy
w celu wykrycia szeregu usterek.

patrz rozdziat Autodiagnostyka
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